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Forgalmi valtozas a Széll Kalman ter felujitasa idején
Service change during the reconstruction of Szell Kalman ter

2015. januar 31. (szombat) 0:00-tol februar 2. (hetfo) 04:00-ig
From 0:00 on 31 January (Saturday) to 04:00 on 2 February 2015 (Monday)
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Villamosok kozlekedése / Tram services « Januar 31. (szombat) / On 31 January (Saturday) i
; » Februar 2. (hétfd) / On 2 February (Monday) 5
2 4 Ujbuda-Kézpont M <> Széna tér 00:00-04:00 L QQ
=] >< Nem kozlekedik / No service L= " % /
- . s z z Villamospotlé busz Varosmajor \‘_
= 6 Moricz Zsigmond kortér M <» Széna ter ] 6 Mty % 61 1 TS
- Méricz Zsigmond kortér M <> Széll Kalman tér M ~— Nyl utca
széll Kalman tér M ’ . ~.Széll Kalman ter M Széll Kalman Széna tér
é 1 8 Savoya Park <» ideiglenes megallé a villamosalagutnal JAVASOLT ATSZALLASI PONT 4 6
temporary stop at the traim Hinnel RECOMMENDED TRANSFER POINT \ /,~
. : . Széll Kalman tér M & 61 22 | 22A] A\ g o) 2
é 59 Marton Aron ter <€» igeigienes megalio a villamosalagitnal 0®mmm Széll K. tér M% L8 2 5z¢ll Kalman ter
temporary stop at the tram tunnel @ Vérosmajor (Csa ba utca) );9 /
= . : IViaros utca 4 W
ole - : : A metré, a 4-es és 6-0s O s o)
’ = =59A Nem kozlekedik / No service Villamosok felé utazdknak. © Fsz¢ll Kalman tér 1
. P . . Towards the metro
Hiivosvol Széll Kalman tér M and trams 4 and 6. > Kérmogi utca
uvosvo gy <> ideiglenes megallé a Kaplar utcanal (55° B Q .
é 61 temporary stop at Kdpldr utca ENIERIAT] 5 | 91 | 102] l\élalros t{tca; J %
- , - - s = - ali pa A renaeiointeze
- oo naiman ter M) o Moricz Zsigmond kbalekedd vilamosok | ;
Iter‘;lgo%s}/ss%zg;t tc;]:t\rlén?%%ae/agutna kortéer M iranyaba utazéknak. VAR /
Autobuszok kozlekedése / Bus services YLl D o\ Korlat Utca
széll | to Déli pdlyaudvar. .
Nyugati zéll Kalman PR SR, =
. <« . <> Kiralyhago tér 0 Q
@ m palyaudvar M tér M yhag R el palyauctafid e -~
széll Kalman JAVASOLT ATSZALLASI PONT A .@9 > G
O i i N RECOMMENDED TRANSFER POINT o
’ @ m Szendr6 utca <«» tér M <» Zugliget, Libeg6 . ot DD Dl psaudvor BN
=) 'f’ . N
— ) . . % ®Nagyenyed utca [ » 2
c-.l = «221 Nem kozlekedik / No service ey A Hiivosvolgy felé utazoknak. N
= e Towards Hiivosvolgy. \ 0%
. . . . , P , Z ag) o0
GA 155-0s és a 156-0s autobuszok megalinak a Nyul utca megalloban. Ke Golyo uisae 'V'u't'ég 5 /
Buses 155 and 156 serve the Nyul utca stop. AN 5 ¢
JAVASOLT ATSZALLASI PONT N
Az 59-es és a 61-es villamosok, valamint az 5-6s (Varosmajor — Kérméci utca k6zétt), 22-es, 22A, 155-6s, 156-0s, 222-es RECOMMENDED TRANSFER POINT 3 ZTINA-
(Szent Janos Koérhaz — Széll Kalman tér M ko6zott), 91-es (Szent Janos Kérhaz — Nagyenyed utca k6zott) és a 102-es autobuszok 550 6 EREA :§ 4
(Szent Janos Korhaz — Déli palyaudvar M) k6zott a vonal- és gyiijtéjegyekkel atszallhatnak, de ekkor a jegy masik felét is — A /57 AROS
érvényesiteni sziikséges. Az 59-es villamoson kezelt jeggyel kizarélag a Széll Kalman tér M — Szent Janos Korhaz kozotti (<) Klralyhago ter S N
szakaszon lehet utazni. / Passengers with single tickets (also with those of blocks of 10) please remember to revalidate your tickets A Szent Janos Korhaz : Y %,
at the other end as well, when transferring between trams 59 or 61 and buses 5 (between Vdrosmajor and Kérméci utca), 22, 22A, 155, 156, felé utazéknak utca %\0
222 (between Szent Janos Koérhdz and Széll Kalmdn tér M), 91 (between Szent Jdnos Kérhdz and Nagyenyed utca) and 102 (between Szent Jdnos T d z Srhdl N \_ e \ &
Kérhdz and Déli pdlyaudvar M). The ticket validated on tram 59 is valid only for the route section of $zéll Kdlmdn tér M — Szent Jdnos Kérhdz. owards Szent Janos Korhaz. Kiralyhago tér o\
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